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面識 

前にお会いしたことがありましたか？ 
 

この Unit では、「前にお会いしたことがありましたか？」や「以前お会いしたような気が…」などのフレーズを学

びます。以前会ったような気がした時には思い切って相手に伝えてみましょう。 

 

昨日までは 今日からは 

 

 

 

 
 

Phrases of the day （今日のフレーズ）  

下記のフレーズを復唱して口に馴染ませましょう。 

 

１． 前にお会いしたことがありましたか？：Have we met before? 

 e.g. バーで隣に座った女性と以前会ったような気がして： 

  Have we met before? 

  前にお会いしたことがありましたか？ 

  

同僚が紹介してくれた友人と以前会ったような気がして： 

  Have we met before? 

  前にお会いしたことがありましたか？    

 

２． 以前お会いしたような気が…。：You look familiar. 

 e.g. 電車で隣に座った人が小学校の同級生のような気がして： 

  You look familiar. Are you Charles? 

  以前お会いしたような気が…。チャールズですか？ 

 

  新しく入社した同僚と以前どこかで会ったような気がして： 

  You look familiar. 

  以前お会いしたような気が…。 

 

３． 人違いだと思います。：You must have me mistaken for someone else.  

 ※have me mistaken は have の使役用法（have O p.p.）です。直訳は「me が mistaken された」とな

ります。このフレーズでは助動詞の must を使い、「間違えているに違いない」という意味になります。 

 e.g. 見知らぬ人から声をかけられて： 

  I'm sorry. You must have me mistaken for someone else. 

  すみません。人違いだと思います。  

 

 

UNIT 

２ 

以前に会ったような気がするけど、

何て言っていいか分からない… 

以前に会ったような気がする時は

"Have we met before?"がサラッ

と出てくる！ 
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  見知らぬ人が近づいてきて違う名前で呼ばれて： 

  I'm sorry. You must have me mistaken for someone else. 

  すみません。人違いだと思います。  

 

４． 人違いでした。：I thought you were someone else. 

 e.g. アナだと思って肩を叩いたら人違いで： 

  I'm sorry, I thought you were someone else. 

  すみません、人違いでした。  

 

  友人だと思って声をかけたら人違いで： 

  I'm sorry, I thought you were someone else.  

  すみません、人違いでした。 

 

 

□■ 関先生のワンポイントアドバイス □■※次のアクティビティへ進む前に黙読してください 

 

 
 

 

  

You must have me mistaken for someone else. には、mistake A for B「A を B と間違える」という熟語

が使われています。この for は「交換」を表し、この熟語の直訳は「B と交換に A を間違って頭に取り入れる

（take は「取り入れる」です）」となります。 

 

この「交換の for」は色々な熟語で使われますので、「何で for が使われているんだろう？」と思うことがあれ

ば、「交換」の意味を当てはめると、本来の意味が理解できることもよくありますよ。たとえば、substitute A 

for B「B の代わりに A を使う」なども、「交換の for」です。 
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Fill in the blanks （穴埋め問題） 

空欄を埋めながら、講師とプチロールプレイを行いましょう。スムーズに言えるまで練習しましょう。 

１． A： Have we met before? 

  以前お会いしましたっけ？ 

 B： Yeah. You (look familiar). Did we go to the same university?   

  そうですね。以前お会いしたような気が…。同じ大学に行っていましたか？   

 

２． A： (Have we) met before? 

  以前お会いしましたっけ？  

 B： It was probably at Kate’s wedding.  

  確かケイトの結婚式で…。 

 

３． A： Hi Noah. Oh. Sorry, I thought (you were someone else). 

  やぁ、ノア。あっ。ごめん、人違いでした。  

 B： It’s okay.  

  気にしないで。  

 

４． A： You know, you (look familiar).  

  ねぇ、以前会ったような気がするんだけど… 

 B： Hmm. I don’t think we’ve met before. 

  うーん、会ってないと思うけど。  

 

５． A： Emily! How’s it going? Oh…  

  エミリ！元気？ あっ…   

 B： I'm sorry, you (must have me mistaken) for (someone else).  

  すみません、人違いだと思います。 

 

６． A： I’m sorry, I’m not Zack. 

  すみません、私はザックではありません。  

 B： Oh, (I thought) you were (someone else). 

  おっと、人違いでした。 

 

７． A： Hi, I’m Sarah. Nice to meet you. 

  サラです。はじめまして。 

 B： Same here. I’m Grace. Wait, have we (met before)? 

  こちらこそ。グレイスです。んっ、以前お会いしましたっけ？  

 

８． A： You look familiar. Do I know you from somewhere? 

  以前お会いしたような気が…。どこかで会いましたっけ？   

  B： I don’t think so. I think you (must have me mistaken for) someone else. 

  会ってないと思います。たぶん人違いですよ。 
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Role playing （ロールプレイング） 

シーンをイメージして、空欄を埋めながら講師とロールプレイを行いましょう。 
 

A： You know, (you look familiar).  

  ねぇ、以前お会いしたような気が…。 

B： Really? (Have we met before)!?  

 本当ですか？ 以前お会いしたことがありましたか！？   

A： Yeah, We met at the leadership seminar in Amsterdam last year, right? 

 はい、 去年アムステルダムで開催されたリーダーシップセミナーでお会いしましたよね？ 

B： No, I’m sorry. I have no idea what you’re talking about. 

 ごめんなさい。何のことか全く分からないです。   

A： Oops, (I thought you were someone else). 

 おっと。人違いでした。 

B： Yeah, (you must have me mistaken for someone else). I sometimes do that, too. Don’t worry! 

  そうですね、人違いだと思います。私もたまに間違えますよ。気にしないで。 

     

Simple response  

次のシチュエーションをイメージし、講師が話す英語に対して A~D の中から返事として適切な英文を選んで口に

出しましょう。 

 
１．Someone you don’t know says: 

 見知らぬ人から話しかけられて： 
 

A. It’s been a long time. How are you doing? 

B. I'm sorry, I thought you were someone else. 

C. We have met before, that’s why your face is familiar. 

D. You must have me mistaken for someone else. I’m not Jamie. 

 

 
２．You say hi to someone you thought was your teacher in high school, but he says:  

 高校時代の先生だと思って話しかけたら： 
 

A. Do I know you?  

B. I'm sorry, I thought you were someone else.  

C. You must have me mistaken for someone else. 

D. Have we met before? You look familiar. I’m sure of it.  

 
 
３．Your friend introduces his colleague to you. She says: 

 友人から同僚を紹介されて： 
 

A. I’m afraid I don’t understand.  

B. Where did you buy those earrings? 

C. You look familiar. Have we met before? 

D. You must have me mistaken for someone else. 

http://www.nationsonline.org/oneworld/map/google_map_Amsterdam.htm
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Say it in English （英作文） 

日本文を英文にして、スムーズに言えるまで練習しましょう。 

 

１． 前にお会いしたことがありましたか？ 

 →Have we met before? 

 

２． 以前お会いしたような気が…。 

 →You look familiar. 

 

３． 人違いだと思います。 

 →You must have me mistaken for someone else. 

 

４． 人違いでした。 

 →I thought you were someone else. 

 

 




